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Characteristics / Jellemzék

* The temperature component measures the temperature with an external sensor and at the same * A hémérsékleti egység kulsé érzékelével méri a hémérsékletet, és vezérli a flitési kort (elektro-
time controls the heating circuit (electric underfloor heating, air conditioning, boiler...). mos padlofiités, klimaberendezés, kazan...).

They can be combined with Detectors, Controllers or iNELS RF Control system elements. Kombindlhaté detektorokkal, vezérlékkel vagy iNELS RF Control rendszerelemekkel.

It measures the temperature in the range of -20 to +50 °C and sends it to the system component A hémérsékletet -20 .. +50 °C tartomanyban méri, melynek értékét 5 percenként elkuldi a rend-
atregular 5 min. intervals. When the temperature changes suddenly, it sends a signal. szerelemeknek. Gyors hémérsékletvaltozdsnal azonnal elkildi a mért értéket.

Setting the function of heating/cooling, hysteresis and off set is carried out in the system com- A fités/hlités, a hiszterézis és az ofszet funkciokat a rendszeregységben vagy az alkalmazasban
ponent or application. lehet bedllitani.

Allows connection of switched load up to 8 A (2,000 W). Névleges drama 8 A/ACT; 2000 W kapcsolhatd teljesitmény.

Range up to 200 m (in open air), in case of insufficient signal between the controller and the unit, Hatotavolsag nyilt terepen 200 m, - amennyiben a rendszeregységekkel vald kommunikécio
use the RFRP-20N signal repeater or RFIO? protocol devices that support this function. nem megfeleld, hasznadlhato az RFRP-20N jelismétlé vagy azok az RFIO? protokollal rendelkezé
Communication with the bidirectional protocol RFIO?. egységek, amelyek tdmogatjak a jelismétlé funkciot.

The BOX version offers installation directly into the installation box, ceiling or cover of the con- Kommunikacié kétirdnyu RFIO? protokollal.

trolled appliance. Easy to install thanks to screwless clamps. A BOX kivitel lehetévé teszi a beépitést kdzvetlendl a vezérelt készilék hdzéba, mennyezetre

* External sensor TC (-20 to +80 °C) or TZ (-40 to +125 °C) with a length of 3m, 6 m, 12 m. vagy burkolat ald. Konny telepités a csavar nélkili csatlakozdknak kdszonhetden.
* Bekdthetd kiilso érzékeld: TC (-20 .. +80 °C) vagy TZ (-40 .. 4125 °C), - 3 m, 6 m, 12 m szerelt
vezetékhosszal.
Assembly / Telepités Connection / Bekdtés Screwless terminals / Csavar nélkiili kapcsok

telepités koté- vagy szerelvénydobozba

External sensor /

Kils6 érzékeld 20-16 AWG
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Avoid rapid temperature changes, direct sunlight and excessive moisture. The temperature units Ne tegye ki hirtelen hdmérséklet-véltozasnak, kdzvetlen napfénynek és magas pératartalomnak. A
should not be located near windows or heating equipment, etc,, which could affect the internal hémérsékleti eszkozoket ne telepitse olyan helyekre, ahol a kornyezet befolydsolhatja a belsé hémér-
temperature sensor. sékletérzékeldt, mint pl. ablakok, fité berendezések, stb. kozelébe.

Radio frequency signal penetration through various construction materials / A radiéfrekvencias jel atvitele kiilonb6z6 épitoanyagokon keresztiil
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Indication, manual control / Visszajelzés, kézi vezérlés
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LED / PROG button ﬂyﬂzﬂ U D [= b
LED / PROG gomb
? RESTI-11B-SL
Switch unit with
Temperature sensor
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Terminals for external é@ @ @ @
sensor TC/TZ Relay output contact
Kils6 érzékeld csatlakozdi Relé kimeneti érintkezé
TC/TZ
Neutral wire Phase conductor
Nulla vezeté Fazisvezetd

Pressing the button activates the output for 10 seconds. At this point, it is
possible to check the wiring of the electrical circuit, without the need for

assignment to the system.

A PROG gomb megnyomasa 10 mésodpercre aktivélja a kimenetet, mely
lehetéséget ad az elektromos dramkor vezetékeinek ellenérzésére anélkul,

hogy a rendszerhez hozzé kellene rendelni.

Programming with the RF control unit RF Touch (RFTC-50/G, eLAN-RF) / Programozas RF Touch (RFTC-50/G, eLAN-RF) rendszeregységgel

Description of function / A funkcié miikodése

Programming / Programozas

An address listed on the front of the actuator is used for programming and controlling the tem-

The external sensor measures temperature and sends the signal to RF Touch (RFTC-50/G, eLAN-RF).

Akulsé érzékeld méri a hémérsékletet és jelet kiild az RF Touch (RFTC-50/G, eLAN-RF) felé.

A rendszereszkozokkel torténd parositdshoz az RFSTI-11B-SL el6lapjan taldlhaté fizikai cimet kell

perature actuator RFSTI-11B-SL by RF Touch (RFTC-50/G, eLAN-RF). hasznalni.
Technical parameters / Technikai paraméterek

Supply voltage: Tapfesziiltség: 230V AC V2N Temperature sensor input is at the supply

Supply voltage frequency: Tépfesziiltség frekvencia: 50-60 Hz voltage potential.

Apparentinput: A latszolagos teljesitmény: 7VA/cos¢=0.1 Attention:

Dissipated power: Meddé teljesitmény: 0.7W When you mStal. i.NELS R.F Control system, you
have to keep minimal distance 1 cm between

Supply voltage tolerance: Tapfesziiltség tlirése: +10%; -15 % each units.
Between the individual commands must be

Temperature measurement input: Hoémérséklet mérd bemenet: -20 a2 +50°C aninterval of atleast Ts.

Temp. measurement range and accuracy: | Ahdmérsékletmérés tartomanya és pontossaga: 0.5°Cofthe range / a tartomanyban

Output }fimenet & A hémeérsékletérzékeld bemenete a ta-

Number of contacts: Erintkezok szama: Tx switching / zér6 (AgSn0,) pfesziltség potencialjaval kapcsolatban van.

Rated current: Névleges dram: 8A/AC1 Figyelem:

Switching power: Kapcsolhatd teljesitmény: 2000 VA/AC1 Az iNELS RF Control rendszer telepitésénél

Peak current: Cstics dram: 10A/<3s Ugyeljen az egyes egységek kozott kotelezéen
betartandd minimum 1 cm tévolsagra.

Switching voltage: Kapcsolhato fesziltség: 250V ACT Az egyes parancsok kézott legaldbb 1mp

Mechanical service life: Mechanikai élettartam: X107 idékoznek kell lennie.

Electrical service life (AC1): Elektromos élettartam (ACT): xX10°

Control Vezérlés

Wireless: Vezeték nélkiil: 25 chanels / csatorndrél (gombrél)

Communication protocol: Kommunikécids protokoll: RFI02

Frequency: Frekvencia: 866-922 MHz

Function repeater: Kiilsé nyomégomb: yes/igen

Manual control: Kézi vezérlés: button / nyomégombbal PROG (ON/OFF)

Range: Hatétavolsag nyilt terepen: upto/ig200m

Other data Tovabbi informdciok

Operating temperature: Uzemi homérséklet: -15...+50°C

Operating position: Mkodési pozicié: any / tetszéleges

Mounting: Beépités: free at lead-in wires / a tapvezetékeken szabadon

Protection: Védettség: 1P40

Overvoltage category: Tulfesziiltség kategdria: M.

Contamination degree: Szennyezettségi fok: 2

Connection: Kapcsolat: Screwless terminals / Csavar nélkiili kapcsok

Dimensions: Méretek: 43x44x22mm

Weight: Tomeg: 31g

Related standards: Vonatkoz6 szabvdnyok: EN 60730, EN 63044, EN 300 220, EN 301 489
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Warning

Figyelmeztetés

Instruction manual is designated for mounting and also for user of the device. It is always a part of its packing. Instal-
lation and connection can be carried out only by a person with adequate professional qualification upon under-
standing this instruction manual and functions of the device, and while observing all valid regulations. Trouble-free
function of the device also depends on transportation, storing and handling. In case you notice any sign of damage,
deformation, malfunction or missing part, do not install this device and return it to its seller. It is necessary to treat
this product and its parts as electronic waste after its lifetime is terminated. Before starting installation, make sure
that all wires, connected parts or terminals are de-energized. While mounting and servicing observe safety regula-
tions, norms, directives and professional, and export regulations for working with electrical devices. Do not touch
parts of the device that are energized - life threat. Due to transmissivity of RF signal, observe correct location of
RF components in a building where the installation is taking place. RF Control is designated only for mounting in
interiors. Devices are not designated for installation into exteriors and humid spaces. The must not be installed into
metal switchboards and into plastic switchboards with metal door - transmissivity of RF signal is then impossible.
RF Control is not recommended for pulleys etc. - radiofrequency signal can be shielded by an obstruction, inter-
fered, battery of the transceiver can get flat etc. and thus disable remote control.

ELKO EP declares that the RFSG type of equipment complies with Directives 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU and 2014/35/EU. The full

A tajékoztatd Utmutatast ad az ezkozok Uzembehelyezésérdl és bedllitasi lehetéségeirdl. A felszerelést és az
Uzembehelyezést csak olyan személy végezheti, aki rendelkezik a megfeleld ismeretekkel és tisztaban van az eszko-
20k mUikodésével, funkcidival, valamint az Gtmutatd adataival. Ha az eszkoz barmilyen okbol megsériilt, eldeforma-
l6dott, hidnyos, vagy hibasan muikodik, ne szerelje fel és ne hasznélja azt, juttassa vissza a vasarlas helyére. Az eszkoz
élettartamanak lejartakor gondoskodjon annak kornyezetvédelmi szempontbdl megfelel6 elhelyezésérdl. Csak fe-
sziltségmentes allapotban szereljen és a vezetékeket stabilan kosse be. Feszlltség alatt [évo részeket érinteni élet-
veszélyes. A vezérldjel atvitele radiofrekvencian torténik (RF), ezért szikséges az eszkozok megfeleld elhelyezését
biztositani az épliletben torténd felszereléskor. Az RF atvitel minésége, a jel eréssége fligg az RF eszkézok kornyeze-
tében felhasznalt anyagoktdl és az eszkézok elhelyezési modjatol. Ne hasznalja erds radiofrekvencias zavarforrasok
kézelében. Csak beltéri alkalmazasok esetében hasznalhatok, nem alkalmazhatok kiltéren, vagy magas pératartal-
mu kornyezetben. Kertilje a fém kapcsoldszekrénybe, vagy fémajtds kapcsoldszekrénybe torténo felszerelését, mert
a fém fellletek gatoljak a radiohullamok terjedését. Az RF rendszer hasznalata nem ajanlott olyan tertleteken, ahol
a radidfrekvencias atvitel gatolt, vagy ahol interferenciak Iéphetnek fel. Az RF Control hasznalata nem ajanlott olyan
eszkozok vezérlésére, melyek kockazatot jelentenek az élet és a vezérelt eszkozok épsége szempontjabol, mint pl.
szivattyuk, elektromos melegiték temosztat nélkdl, liftek, felvonok, stb. - a radidfrekvencias jel terjedésének akada-
lyozésa, ledrnyékoldsa, a kiilsé zavarok vagy pl. az adok elemének lemeriilése meghidsithatja a vezérlést.

Az ELKO EP, s.r.o. kijelenti, hogy az RFSG tipusu radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU és 2014/35/EU iranyelvnek.

EU Declaration of Conformity is at: https://www.elkoep.com/wireless-contact-converter-230v---rfsg-Tm Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezd weboldalon: https://webshop.elkoep.hu/termekek/inels-rf-control/
kontaktus-atalakitok/rfsg-1m-ado-egyseg
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